DAHLIA

ZP04876
Nm. 2/48 Tex 20,8x2

COMPOSIZIONE

40% (WV) lana extrafine
30% (SE) seta

30% (WS) cashmere

COMPOSITION

40% (WV) extrafine wool
30% (SE) silk
30% (WS) cashmere

COLORI

Colori uniti ed effetto sable, vedere cartella SABLE’

Si possono tingere colori uniti a richiesta.

| colori da noi forniti hanno valori di solidita' secondo quanto
previsto da Woolmark. Questi valori non garantiscono I'utilizzo in
rigato, specialmente per i forti contrasti. Eventuali esigenze
particolari dovranno essere specificate all’atto dell'ordine.

COLOURS

Solid and sable effect color, see SABLE’ colour card.
Customer’s solid colour can be dyed upon request.

We guarantee that for every colour we dye, the colour fastness
values are as per woolmark standard. Some colours might not be
suitable for knitting stripes or other knitted pattern if using very
contrasting colours. Any other special fastness should be
expressly requested.

QUANTITA’ OTTIMALI

Colori stock service: a partire da kg. 1 per colore

Collo ideale:Kg. 24 circa

Colori uniti non in stock: kg. 6 — 12/16 — 24 — 30 — 40 — 60 — 100 —
150 — 300

Melanges non in stock: min. kg. 150 per colore

Supplementi previsti come da nostre condizioni generali di vendita

IDEAL QUANTITIES

Stock service colours: starting from kg. 1 each

Standard box: approx. Kg.24

Non stock solid’s: kg. 6 — 12/16 — 24 — 30 — 40 — 60 — 100 — 150 -
300

Non stock melanges: min. kg. 150 each

Extra charge according to our General Sales Conditions.

CARATTERISTICHE

Una mischia sontuosa, ricca, preziosa, arricchita da materiali
nobili, quali cashmere e seta per una maglieria di lusso sia
maschile che femminile. Filato particolarmente adatto a
confezionare capi classici di alta qualita.

FEATURES

A sumptuous, rich and precious blend enriched by noble materials
such as cashmere and silk for luxury men's and women's knitwear.
This yarn is decidedly ideal for the production of classic high
quality garments.

Per esaltare al meglio la sofficita e la gonfiezza del filato si
consiglia una leggera follatura in acqua per 3-5 minuti con
ammorbidente al 2-3% sul peso merce, ad una temperatura non
superiore a 35C. Centrifugare. Asciugare in tumble r avendo cura
di non essiccare troppo. Finire stirando con abbondante vapore.

[IMPIEGO ] USE .
Rett. Fin. 14 1 capo Flat machine 14 1 ply

Cotton 24 gg 1 capo FF Cotton 24 1 ply
FINISSAGGIO FINISHING

To enhance softness and bulkiness of the yarn, we suggest a light
milling for 3-5 minutes In water using a wool-softener in ratio of 2-
3% of the garments’ weight, at a temperature of less than 35T.
Centrifuge. Tumble-dry without over-drying. Steam-press
thoroughly.
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DAHLIA

ZP04872
Nm. 2/60 Tex 16.6x2

COMPOSIZIONE

40% (WV) lana extrafine
30% (SE) seta

30% (WS) cashmere

COMPOSITION

40% (WV) extrafine wool
30% (SE) silk
30% (WS) cashmere

COLORI

Colori uniti ed effetto sable, vedere cartella SABLE’

Si possono tingere colori uniti a richiesta.

| colori da noi forniti hanno valori di solidita' secondo quanto
previsto da Woolmark. Questi valori non garantiscono I'utilizzo in
rigato, specialmente per i forti contrasti. Eventuali esigenze
particolari dovranno essere specificate all’atto dell'ordine.

COLOURS

Solid and sable effect color, see SABLE’ colour card.
Customer’s solid colour can be dyed upon request.

We guarantee that for every colour we dye, the colour fastness
values are as per woolmark standard. Some colours might not be
suitable for knitting stripes or other knitted pattern if using very
contrasting colours. Any other special fastness should be
expressly requested.

QUANTITA’ OTTIMALI

Colori stock service: a partire da kg. 1 per colore

Collo ideale:Kg. 24 circa

Colori uniti non in stock: kg. 6 — 12/16 — 24 — 30 — 40 — 60 — 100 —
150 — 300

Melanges non in stock: min. kg. 150 per colore

Supplementi previsti come da nostre condizioni generali di vendita

IDEAL QUANTITIES

Stock service colours: starting from kg. 1 each

Standard box: approx. Kg.24

Non stock solid’s: kg. 6 — 12/16 — 24 — 30 — 40 — 60 — 100 — 150 -
300

Non stock melanges: min. kg. 150 each

Extra charge according to our General Sales Conditions.

CARATTERISTICHE

Una mischia sontuosa, ricca, preziosa, arricchita da materiali
nobili, quali cashmere e seta per una maglieria di lusso sia
maschile che femminile. Filato particolarmente adatto a
confezionare capi classici di alta qualita.

FEATURES

A sumptuous, rich and precious blend enriched by noble materials
such as cashmere and silk for luxury men's and women's knitwear.
This yarn is decidedly ideal for the production of classic high
quality garments.

[IMPIEGO .
Rett. Fin. 14-18 1 capo
Cotton 24-27 gg 1 capo

Flat machine 14-18
FF Cotton 24-27 gg

FINISSAGGIO

Per esaltare al meglio la sofficita e la gonfiezza del filato si
consiglia una leggera follatura in acqua per 3-5 minuti con
ammorbidente al 2-3% sul peso merce, ad una temperatura non
superiore a 35C. Centrifugare. Asciugare in tumble r avendo cura
di non essiccare troppo. Finire stirando con abbondante vapore.

FINISHING

To enhance softness and bulkiness of the yarn, we suggest a light
milling for 3-5 minutes In water using a wool-softener in ratio of 2-
3% of the garments’ weight, at a temperature of less than 35T.
Centrifuge. Tumble-dry without over-drying. Steam-press
thoroughly.
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DAHLIA

ZP04877
Nm. 3/48 Tex 20,8x3

COMPOSIZIONE

40% (WV) lana extrafine
30% (SE) seta

30% (WS) cashmere

COMPOSITION

40% (WV) extrafine wool
30% (SE) silk
30% (WS) cashmere

COLORI

Colori uniti ed effetto sable, vedere cartella SABLE’

Si possono tingere colori uniti a richiesta.

| colori da noi forniti hanno valori di solidita' secondo quanto
previsto da Woolmark. Questi valori non garantiscono I'utilizzo in
rigato, specialmente per i forti contrasti. Eventuali esigenze
particolari dovranno essere specificate all’atto dell'ordine.

COLOURS

Solid and sable effect color, see SABLE’ colour card.
Customer’s solid colour can be dyed upon request.

We guarantee that for every colour we dye, the colour fastness
values are as per woolmark standard. Some colours might not be
suitable for knitting stripes or other knitted pattern if using very
contrasting colours. Any other special fastness should be
expressly requested.

QUANTITA’ OTTIMALI

Colori stock service: a partire da kg. 1 per colore

Collo ideale:Kg. 24 circa

Colori uniti non in stock: kg. 6 — 12/16 — 24 — 30 — 40 — 60 — 100 —
150 — 300

Melanges non in stock: min. kg. 150 per colore

Supplementi previsti come da nostre condizioni generali di vendita

IDEAL QUANTITIES

Stock service colours: starting from kg. 1 each

Standard box: approx. Kg.24

Non stock solid’s: kg. 6 — 12/16 — 24 — 30 — 40 — 60 — 100 — 150 -
300

Non stock melanges: min. kg. 150 each

Extra charge according to our General Sales Conditions

CARATTERISTICHE

Una mischia sontuosa, ricca, preziosa, arricchita da materiali
nobili, quali cashmere e seta per una maglieria di lusso sia
maschile che femminile. Filato particolarmente adatto a
confezionare capi classici di alta qualita.

FEATURES

A sumptuous, rich and precious blend enriched by noble materials
such as cashmere and silk for luxury men's and women's knitwear.
This yarn is decidedly ideal for the production of classic high
quality garments.

[IMPIEGO .
Rett. Fin. 12 1 capo
Cotton 21-24 gg 1 capo

Flat machine 14
FF Cotton 21-24

FINISSAGGIO

Per esaltare al meglio la sofficita e la gonfiezza del filato si
consiglia una leggera follatura in acqua per 3-5 minuti con
ammorbidente al 2-3% sul peso merce, ad una temperatura non
superiore a 35C. Centrifugare. Asciugare in tumble r avendo cura
di non essiccare troppo. Finire stirando con abbondante vapore.

FINISHING

To enhance softness and bulkiness of the yarn, we suggest a light
milling for 3-5 minutes In water using a wool-softener in ratio of 2-
3% of the garments’ weight, at a temperature of less than 35T.
Centrifuge. Tumble-dry without over-drying. Steam-press
thoroughly.
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